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ಕಥೆ

ಮಾವಿನ ತೀಪನ ನರುಜು ಕಲŃ ಹಾಸಲದ ಕಲದರಿಗ
ತಲಪದಗ, ಅವಳ ಮತĶಮĿ ಹಂತರುಗ ನೀಡದಳ.

ಹಂದ ಬರುತದ್ದವನ, ಬಟı ಬಣದ ಹಾಗ ಬಳಗ ತಲಪರುವನ. 
ಪŃೀಸ್, ತಸು ನಲĶೀಯ? ಬಂಗಡಯಿಂದ ಕೀಳ ಬಂತ ಪŁಶĺ.
ಅವಳ ನಲ್ಲಲಲ್ಲ. ತರುಗ ನೀಡ ಮಲ್ಲಗ ನಡದಳ. ಅವನ ತೀರಾ

ಹತĶರದಂದ ಮುಗುಳĺಕħ.
ಜೊತಯಲŃ ನಡಯುತĶ ಕೀಳದ:
ಕಲೀಜಗ ಮೊದಲ ಬರಿ ಇಬāಹುದ, ಅಲ್ಲವಾ?
ಅದನĺ ತಳದ ನನಗೀನಗĽೀಕು? ಅದನĺ ತಳಯಲಕħೀನ ಓಡುತĶ

ತೀಕುತĶ ಹತĶರ ಬಂದದĸ? ಅವಳ ಮನಸ್ಸ್ನಲŃ ಕೀಳದಳ. 
ಅವನ ಮುಂದವರಿಸದ:
ಹಸಬರನĺ ಎದರುಗೊಳńವವರು ನೀಡಲ್ಲವಾದŁ. . . ಅವನ

ಅಧāದಲŃ ಮತ ನಲŃಸದ.
ಏನ, ಎತĶ ನಂಗ ಬಡĶರಾ ಎಂಬ ಪŁಶĺಯ ಹಾಗ ಅವಳ ಅವನನĺ

ಬರಗನಂದ ನೀಡದಳ. ಅವನ ಮುಂದವರಿಸದ: 
‘ನೀಡಲ್ಲವಾದŁ ನಳ ಈ ತಟı (ಶರವಸě) ವನĺ ತಲಗ ಹಾಕĸ

ಬರೀದೀ ಒಳńೀದ.’
‘ತಟıವನĺ ಹಾಕಕೊಂಡ್ ಬಂದŁ ಹಡದ ಕಟı ಹಾಕĶರಾ?’ ಅವಳ

ಸಡುಕುತĶ ಕೀಳದಳ.
‘ಹಾಗಲ್ಲ. ನನĺ ಅನಭವವನĺಧರಿಸ ಬುದĹ ಹೀಳದ ಅಷıೀ. ಅವನ

ಸŅತಃ ಸಮರ್āಸದ. ಇವನ ಅನಭವ! ಯಾರಿಗ ಬೀಕು ಅದ! ಅವಳ
ಮನಸ್ಸ್ನಲŃ ಹೀಳದಳ. ಅವಳ ಪŁಶĺಸುವುದಲ್ಲವಂದ ಗೊತĶದಗ,
ಅವನ ತನಗಯೆ ವಿವರಿಸದ: 

‘ನನ ಕಲೀಜಗ ಹೀದ ಮೊದಲ ದನ ಒಂದಷı ವಿದŀರ್āಗಳ
ನನĺನĺ ಅಡĳಗಟıದರು. ನನĺ ಶರಟನ ಗುಂಡಗಳನĺ ಬಚĬದರು. ಬಳಕ
ಪಂರ್ಯನĺ ಎತĶಕಟıಲ ಆದೀಶಸದರು. ನನ ಆದೀಶವನĺ
ಪಲಸದಗ ಅವರಲ್ಲರು ಚಪĻಳ ತಟıತĶ ಹೀಳದರು; ಈಗ, ಪಡಪೀಶ
ಹೈದನಬĽ ಚುರುಚುರುಕನ ಹುಡĩನದ. ಅವನ ಅಷıನĺ ಹೀಳ
ನಗಡದ. ಜೊತಯಲŃ ಅವಳೂ ನಗುವಳಂದ ಅಂದಕೊಂಡ. ಆದರ,
ಅವಳ ನಗಲಲ್ಲ.’

ಅವನ ಮುಂದವರಿಸದ:         
ಮುಗದಲ್ಲ. ನನ ಕಲವು ಗಜಗಳಷı ದೂರಕħ ಹಜĮ ಹಾಕದĸನಷı, ಆಗ

ನನĺನĺ ಬೀರಂದ ಗುಂಪನ ವಿದŀರ್āಗಳ ಸುತĶವರಿದರು. ಮೊದಲ
ಗುಂಪನವರು ಮಡದದರ ತದŅರುದ್ದವಾಗತĶ ಎರಡನ ಗುಂಪನವರ
ವತāನ. ನನ ಪಂರ್ ಎತĶಕಟıದ್ದನĺ ಬಚĬದಗ, ಅವರಲ್ಲರೂ ಚಪĻಳ
ತಟıತĶ ಹೀಳದರು: ಕಲಡ ಹೈದನಬĽ ಈಗ ಜಂಟಲ್‌ಮŀನ
ಆಗರುವನ. ಕತಯನĺ ವಿವರಿಸ ಅವನ ಗಹಗಹಸ ನಗಡದ. ಅವಳೂ
ನಗುವಳಂದ ಅಂದಕೊಂಡ. ಆದರ, ಅವಳ ನಗಲಲ್ಲ. ಅವನ ಮತ
ಮುಂದವರಿಸದ:

ಸುಮರು ದನಗಳವರಗ ನನ ಮೊದಲ ಗುಂಪನವರನĺ ಕಣುವಾಗ
ಶರಟನ ಬಟನಗಳನĺ ಕಳಚ ಪಂರ್ಯನĺ ಎತĶಕಟıತĶದĸ. ಎರಡನ

g ಮಲಯಾಳಂ ಮೂಲ:

ಕ.ಎಂ. ಕುಞİಬĸಲ್ಲ

ಕನĺಡಕħ: ಕ.ಕ. ನಾಯರ್

ಮತĶ ಯಾವ ಉಪಕರವಿದ ಎಂಬುದನĺ ಇಡೀ ಜಗತĶ ತಳಯಲ
ಎಂಬುದ ಅವರ ಉದĸೀಶವಾಗತĶ. 

ಸೂಫಿ ಹಮೀದರ ಅಂಗಡ ಸರಿಯಾಗ ನಡಯುತĶರಲಲ್ಲ. ಏನೀ
ಮಡದĸಗŀ ಜನ ಅವರ ಅಂಗಡಗ ಬರುತĶರಲಲ್ಲ, ಅವರನĺ ಯಾರೂ
ಕರಯುತĶಲೂ ಇರಲಲ್ಲ. ಅವರ ಆರ್āಕ ಸķತ ಹದಗಟıತĶ. 

ಅದೊಂದ ದನ ಸೂಫಿ ಹಮೀದರ ಹಂಡತ ಹೀಳದಳ-‘ನೀಡ, ನನĺ
ಮತ ಕೀಳ. ನೀವು ಇಂಗŃಷ್ ಮತನಡುವುದನĺ ಕಲಯಿರಿ’.

ಸೂಫಿ ಹಮೀದರಿಗ ಹಂಡತಯ ಬುದĹವಂತಕ ಕಂಡು ಆಶĬಯāವಾಯಿತ. 
ನನಗ ಹೀಗ ತಳೀತ, ನನĺ ದರದೃಷıಕħ ಇಂಗŃಷ್ ಮತನಡಲ

ಬರದದ್ದದĸೀ ಕರಣ ಅಂತ? ಅವರು ತಮĿ ಹಂಡತಯನĺೀ ಗಮನಸದರು.
ನೀಡ, ನನೀ ತಳಯದದ್ದರ ಇನŀರು ತಳೀತರ...? ನೀವು ನತŀ ನದŁ

ಮಡುವಾಗ, ಇಂಗŃಷ್ ಮತನಡಲ ಬರುವಂತದ್ದರ ನನಗ ಈ ಪರಿಸķತ
ಬತāರಲಲ್ಲ ಅಂತ ಬಡಬಡಸುತĶೀರಿ.

ಸೂಫಿ ಅಜಮಲಯವರ ಮಗ ತನĺ ತಂದಗ ಹೀಳದ, ‘ಡŀಡ, ನೀವು
ವŀಥāವಾಗ ಶಾಯರಿ- ವಾಯರಿ ಬರಯುತĶೀರ. ಅದನĺ ಇವತĶ ಯಾರು
ಅಥā ಮಡಕೊಳĶರ? ಈಗನ ಕಲದ ಸೂಫಿಗಳ ಸೂಫಿ ಮತಗಳನĺ
ಸನಮ ಹಾಡುಗಳಲŃ ತಂದ ಲಕ್ಷಾಂತರ ರೂಪಯಿ ಸಂಪದನ
ಮಡĶದĸರ. ನೀವು ಈ ದಶಯಲŃ ಯಾಕ ಟĝ ಮಡಬರದ?’

‘ನನಲŃ ಪŁಯತĺ ಮಡದĸೀನಪĻ. ಗೀತ ರಚನಕರರು ಮತĶ ಮŀಸಕ್
ಡೈರಕıರ್‌ಗಳ ಒಳಗೊಳಗೀ ಒಪĻಂದ ಮಡಕೊಂಡದĸರ. ಅಲŃ
ಬೀರಯವರ ಬೀಳ ಬಯŀೀದ ಕಷı’ ಎಂದರು ಸೂಫಿ ಅಜಮಲ.

‘ಅದಲŃ ಬಡ, ನೀವೀಕ ಡŀನ್ಸ್ ಏರಿಯಾಕħ ಹೀಗಬರದ? ನನ
ಬŀಂಡ್ ಹಡೀತೀನ. ಸಸıರ್‌ ಡŀನ್ಸ್ ಮಡĶಳ. ಅಮĿ ಎಂಕರ್‌ ಆಗĶಳ.
ಛೀಟೂ ಪಬŃಸಟಯಲŃ ತಡಗಸಕೊಳĶನ. ಅಜĮನನĺ ಬುಕಂಗ್
ವಿಂಡೀದಲŃ ಕರಿಸೀಣ’.

ನಲŅರು ಸೂಫಿಗಳಗ ನದŁಸಲ ಒಂದ ಕಂಬಳಯನĺ ಕೊಡಲಯಿತ.
ಮೊದಲ ಆ ನಲŅರು ಸೂಫಿಗಳ ಕಂಬಳ ಕೊಟıವನಗ ರೀಗ ಹೀಳದರು,
ನಲħ ಕಂಬಳ ಇಲ್ಲದದ್ದ ಮೀಲ ನಲŅರು ಸೂಫಿಗಳನĺೀಕ ಕರದರಿ? ಇದ
ಸೂಫಿಗಳಗ ಮಡದ ಅವಮನ.

ಸರಿ, ಕಂಬಳ ಕೊಟıವ ಜೀವ ಉಳಸಕೊಂಡು ಓಟ ಕತĶ. ಓಡ
ಹೀಗುವುದಕħ ಮೊದಲ , ನನ ಆಯೀಜಕರನĺ ಕಳಹಸುತĶೀನ
ಎಂದ ಹೀದ. ಅವನ ಹೀದ ಮೀಲ ಒಬĽ ಸೂಫಿ ಹೀಳದ, ನನ
ನಮĿಂಥ ಮರು ಕೀಳ ಸೂಫಿಗಳೊಂದಗ ಒಂದ ಕಂಬಳಯಲŃ
ನದŁಸುವುದಕħ ಬದಲ ಸಾಯೀದಕħ ಇಷı ಪಡĶೀನ.

ಸರಿ , ಹೀಗೀ ಸತĶ ಹೀಗು. ಮವರು ಸೂಫಿಗಳ ಅವನನĺ ಕೊಂದ
ಹಾಕದರು. 

* * * 
ಈಗ ಮವರು ಸೂಫಿಗಳ ಉಳದರು. 
ಮವರೂ, ಕಂಬಳಯನĺ ಮರು ತಂಡುಗಳಗ ಮಡಕೊಂಡು

ಮವರೂ ಒಂದೊಂದ ತಂಡನĺ ತಗದಕೊಳńಬೀಕು ಎಂದ
ನಧāರಿಸದರು. ಕಂಬಳಯನĺ ಹೀಗ ಹಂಚಕೊಳńವುದ ಎಂಬ ಬಗĩ
ಮವರಲŃ ಚರ್ā ನಡಯಿತ. ಆಗ ಮತĶಬĽ ಸೂಫಿ ಸತĶ. 

ಈಗ ಇಬĽರು ಸೂಫಿಗಳ ಉಳದರು. 
ಕಂಬಳಯ ಮರು ತಂಡುಗಳನĺ ಇಬĽರು ಸೂಫಿಗಳ ಹೀಗ

ಹಂಚಕೊಳńವುದ ಎಂಬ ಬಗĩ ಆ ಇಬĽರು ಸೂಫಿಗಳ ಹಡದಡಲ
ಪŁರಂಭಿಸದರು. ಆಗ ಮತĶಬĽ ಸೂಫಿಯ ಪŁಣ ಹೀಯಿತ. ಕಡಗ
ಉಳದ ಒಬĽ ಸೂಫಿ, ಈಗ ತನĺ ಮೀಲ ಮವರು ಸೂಫಿಗಳನĺ ಕೊಲ
ಮಡದ ಆರೀಪ ಬರುತĶದ ಎಂದ ಯೀಚಸ ಆತĿಹತŀ ಮಡಕೊಂಡ.

ಆಗ ಆಯೀಜಕರು ಬಂದರು. ಅವರು ಮುಖಂಡರಾಗದ್ದರು.
ಅವರಂದಗ ಇನĺ ಮವರು ಮುಖಂಡರಿದ್ದರು! 
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